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Le 21 septembre 2018, le Conseil d’Etat, section de législation, a été invité par le
Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale, chargé des Finances, du Budget
et des Relations extérieures @ communiquer un avis, dans un délai de trente jours, sur un projet
d’arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale ‘modifiant 1’arrété du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 21 février 2013 établissant les modalités de
certains actes décrits par 1’ordonnance du 21 décembre 2012 établissant la procédure fiscale en
Région de Bruxelles-Capitale et I’arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
26 janvier 2017 établissant les modalités de certains actes prévus par 1’ordonnance du
23 décembre 2016 relatives a la taxe régionale sur les établissements d’hébergement touristique’.

Le projet a été examiné par la quatrieme chambre le 22 octobre 2018. La chambre
était composée de Martine BAGUET, président de chambre, Bernard BLERO et Wanda VOGEL,
conseillers d’Etat, Christian BEHRENDT et Marianne DONY, assesseurs, et
Anne-Catherine VAN GEERSDAELE, greffier.

Le rapport a été présenté par Benoit JADOT, premier auditeur chef de section.

La concordance entre la version francaise et la version néerlandaise a été vérifiée
sous le controle de Martine BAGUET.

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 22 octobre 2018.

*

Op 21 september 2018 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de Minister
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, bevoegd voor Financién, Begroting en Externe
Betrekkingen verzocht binnen een termijn van dertig dagen een advies te verstrekken over een
een ontwerp van besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering ‘tot wijziging van het besluit
van de Brusselse Hoofdstedelijk Regering van 21 februari 2013 tot vaststelling van de
modaliteiten van bepaalde in de ordonnantie van 21 december 2012 tot vaststelling van de fiscale
procedure in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest omschreven handelingen en van het besluit van
de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 26 januari 2017 tot vaststelling van de modaliteiten
van bepaalde handelingen voorzien door de ordonnantie van 23 december 2016 betreffende de
gewestbelasting op de inrichtingen van toeristisch logies’.

Het ontwerp is door de vierde kamer onderzocht op 22 oktober 2018. De kamer
was samengesteld uit Martine BAGUET, kamervoorzitter, Bernard BLERO en Wanda VOGEL,
staatsraden, Christian BEHRENDT en Marianne DONY, assessoren, en
Anne-Catherine VAN GEERSDAELE, griffier.

Het verslag is uitgebracht door Benoit JADOT, eerste auditeur-afdelingshoofd.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van het advies is
nagezien onder toezicht van Martine BAGUET.

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 22 oktober 2018.

*
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Comme la demande d’avis est introduite sur la base de ’article 84, § 1%, alinéa 1%,
2°, des lois ‘sur le Conseil d’Etat’, coordonnées le 12 janvier 1973, la section de législation limite
son examen au fondement juridique du projet, a la compétence de I’auteur de ’acte ainsi qu’a
I’accomplissement des formalités préalables, conformément a [D’article 84, §3, des lois
coordonnées précitées.

Sur ces trois points, le projet appelle les observations suivantes.

L’article 13, 83, de I’ordonnance du 23 décembre 2016 ‘relative a la taxe
régionale sur les établissements d’hébergement touristique’ ne fournit pas de fondement légal au
projet d’arrété. Il n’y a donc pas lieu de viser cette disposition dans le préambule.

Par contre, I’article 6, 8§ 1% et 2, et I’article 7, § 1%, de cette ordonnance procurent
un fondement 1égal au projet d’arrété et doivent donc étre visés au préambule.

L’alinéa 2 du préambule sera revu en conséquence.

*

Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84, § 1, eerste lid,
2°, van de wetten ‘op de Raad van State’, gecodrdineerd op 12 januari 1973, beperkt de afdeling
Wetgeving overeenkomstig artikel 84, 8 3, van de voornoemde gecotrdineerde wetten haar
onderzoek tot de rechtsgrond van het ontwerp, de bevoegdheid van de steller van de handeling en
de te vervullen voorafgaande vormvereisten.

Wat die drie punten betreft, geeft het ontwerp aanleiding tot de volgende
opmerkingen.

Artikel 13, §3, van de ordonnantie van 23 december 2016 ‘betreffende de
gewestbelasting op de inrichtingen van toeristisch logies’ biedt geen rechtsgrond voor het
ontwerpbesluit. Die bepaling hoort dus niet in de aanhef vermeld te worden.

Artikel 6, 8 1 en § 2, en artikel 7, § 1, van die ordonnantie daarentegen verlenen
wel rechtsgrond aan het ontwerpbesluit en moeten dus wel in de aanhef vermeld worden.

Het tweede lid van de aanhef moet dienovereenkomstig herzien worden.

LE GREFFIER — DE GRIFFIER LE PRESIDENT — DE VOORZITTER

Anne-Catherine VAN GEERSDAELE Martine BAGUET
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